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Manufacturer:Sonepar Global Sourcing SA
Geneva Business Centre, Avenue des Morgines 12,CH-1213 Petit Lancy, Switzerland
Importers: www.litbycardi.com/home/where

Contact: Sonepar France Interservices18-20 Quai Du Point Du Jour,92100 Boulogne-Billancourt, France IM-LP-IP66-EU-001-T/VO1
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[ -Model | sSGSO Sku * Size(D*H) ~ CCT * Power «CRI Lumen * Life time
4545613 0003010027 517*144mm 4000K 35W >70 4650 100000H

* Model/ Modéle/ Modell/ Modell/ Tuotenumero/Model

* Size/ Taille/ Storlek/ Sterrelse/ Mitat/ Size

* CCT/ Couleur de température/CCT/Temperatura di colore
* Power/ Puissance/ Effekt/ Makt/ Teho/ Power

* CRI/ IRC : Indice de rendu des couleurs/CRl/Indice di resa cromatica
* Life time/ Durée de vie/ Livstid/ Levetid/ Elinika/Vida util

220-240V~ 50/60Hz 1P66 1KO8 C € & -30-40°C (ta40°C)

@ WARNING: @ Avertissement:

1. This product has LED build-in, the light source of this luminaire is not replaceable;

When the light source reaches its end of life the whole luminaire shall be replaced.

2. This product contains a light source of energy efficiency clsass<D>.

3. If improperly installed, the lamp has the risk of falling, the installation should check

the lamp pole and fastening screws, so that it is firmly fixed on the pole.

4. This symbol indicates that this product should not be disposed of with other household

waste. To prevent uncontrolled waste disposal that may be hazardous to the environment

or human health, it should be recycled responsibly to promote the sustainable reuse of

material resources. To return your used equipment, use the recycling system or contact

the retailer from whom you purchased the product. They can use such products for
environmentally safe recycling.

5. If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively
replaced by the manufacturer or his service agent or a similar qualified person in order to
avoid a hazard.

1. Ce produit a une LED intégrée, la source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable ;
Lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, I'ensemble du luminaire doit étre remplacé.
2. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique<D>.
3. Si elle est mal installée, la lampe risque de tomber, I'installation doit vérifier le mat de la lampe
et les vis de fixation, afin qu'elle soit fermement fixée sur le mat.
4. Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres déchets ménagers.
Pour éviter I'élimination incontrolée des déchets qui peuvent étre dangereux pour I'environnement
ou la santé humaine, ils doivent étre recyclés de maniére responsable afin de promouvoir la
mmmm réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre équipement usagé, utilisez
le systeme de recyclage ou contactez le revendeur auprés duquel vous avez acheté le produit.
lls peuvent utiliser ces produits pour un recyclage respectueux de I'environnement.
5. Sile cable ou le cordon flexible externe de ce luminaire est endommagg, il doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin
d'éviter tout danger.

@ VARNING: @ WARNING:

1. Denna produkt har LED inbyggd, ljuskallan fér denna armatur &r inte utbytbar;

Nér ljuskallan ndr sin livsldngd ska hela armaturen bytas ut.

2. Denna produkt innehéller en ljuskélla av energieffektivitetsklass<D>.

3. Om den ér felaktigt installerad riskerar lampan att falla, installationen bér

kontrollera lampstolpen och fastskruvarna sa att den sitter ordentligt fast pa stolpen.

4. Denna symbol indikerar att denna produkt inte ska slangas med annat hushéllsavfall.
E For att forhindra okontrollerad avfallshantering som kan vara skadlig fér miljon eller

1. Dette produktet har innebygd LED, lyskilden til denne armaturen er ikke utskiftbar;

Nér lyskilden nér sin levetid skal hele armaturen skiftes ut.

2. Dette produktet inneholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse<D>.

3. Hvis den er feil installert, har lampen risiko for & falle, installasjonen ber sjekke

lampestangen og festeskruene, slik at den sitter godt fast pa stolpen.

4. Dette symbolet indikerer at dette produktet ikke skal kastes sammen med annet

husholdningsavfall. For & forhindre ukontrollert avfallshandtering som kan veere

farlig for miljoet eller menneskers helse, ber det resirkuleres pa en ansvarlig

méte for & fremme beerekraftig gjenbruk av materialressurser. For & returnere
W det brukte utstyret ditt, bruk resirkuleringssystemet eller kontakt forhandleren

du kjopte produktet fra. De kan bruke slike produkter for miljgsikker resirkulering.

5. Hvis den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne armaturen er

skadet, skal den utelukkende skiftes ut av produsenten eller hans

servicerepresentant eller en lignende kvalifisert person for & unnga fare.

manniskors hélsa, bor det atervinnas pa ett ansvarsfullt satt for att framja héllbar
ateranvandning av materialresurser. For att returnera din anvéanda utrustning, a

= nvind dtervinningssystemet eller kontakta aterférséljaren frén vilken du képte
5. 0m den externa flexibla kabeln eller sladden till denna armatur skadas ska den
uteslutande bytas ut av tillverkaren, dennes serviceagent eller en liknande
kvalificerad person for att undvika fara.

ATENGAO:

1. Este produto possui LED embutido, a fonte de luz desta luminaria ndo é substituivel;
Quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida (til, toda a luminaria devera ser substituida.
2. Este produto contém uma fonte de luz de classe de eficiéncia energética<D>.

3. Se instalada incorretamente, a lampada corre o risco de cair, a instalag@o deve verificar
o poste da lampada e os parafusos de fixagao, para que fique bem fixado no poste.

4. Este simbolo indica que este produto nao deve ser descartado com outros residuos
domésticos. Para evitar o descarte descontrolado de residuos que podem ser perigosos
para o meio ambiente ou para a satide humana, eles devem ser reciclados de forma
responsavel para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos materiais. Para devolver

tuotteessa on siséénrakennettu LED-valonldhde, taman valaisimen valonlahde ei ole
vaihdettavissa;
Kun valonlahde saavuttaa kayttoikénsa lopun, koko valaisin on vaihdettava.
2. Taman valaisimen valonlahde on energiatehokkuusluokkaa<D>.
3. Vaarin asennettuna valaisimessa on tippumisvaara. Tuotetta asentaessa tulee tarkastaa kiinnity
sruuvit huolella,jotta ne ovat varmasti tiukasti kiinni.
4. Taméa merkinté tarkoittaa sitd, etta tuotetta ei tule havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana
kokoEU:n alueella. Estadksemme mahdolliset ympéristdhaitat tai haitat ihmisten terveydelle
hallitsemattomallajatteiden kasittelylla, kierrdté tuote vastuullisesti néin edistat kestavaa materiaalien

mmmm Kierratysta jauudelleenkéyttod. Palauta kaytetty laite kaytettdvissési olevien palautus- ja s seu equipamento usado, use o sistema de reciclagem ou entre em contato com o revendedor
keréysjarjestelmien kauttatai ota yhteys jélleenmyyjaén, jolta ostit tuotteen. He voivat toimittaa de quem vocé comprou o produto. Eles podem usar esses produtos para reciclagem
tuotteen ympéristdn kannaltakestévéan kierratykseen. ambientalmente segura.
5. Jos tdman valaisimen ulkoinen taipuisa kaapeli tai johto vaurioituu, valmistajan tai taman
huoltoedustajan tai vastaavan patevan henkilén on vaihdettava se vaaran valttamiseksi.

5. Se o cabo ou cabo flexivel externo desta luminaria for danificado, deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante ou pelo seu agente de assisténcia ou por uma pessoa
qualificada semelhante, a fim de evitar um perigo.
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